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Rahmenvertrag vom

Rahmenvertrag fur Finanztermingeschafte

Zwischen

Name und Anschrift des Vertragspartners

(nachstehend ,Vertragspartner genannt)

und

Name und Anschrift der Bank

(nachstehend ,Bank” genannt)

wird Folgendes vereinbart:

1. Zweck und Gegenstand des Vertrages

(1) Die Parteien beabsichtigen, zur Gestaltung von Zinsande-

rungs-, Wahrungskurs- und sonstigen Kursrisiken im Rahmen

ihrer Geschéftstatigkeit Finanztermingeschafte abzuschlieBen,

die

a) den Austausch von Geldbetragen in verschiedenen Wahrun-
gen oder von Geldbetragen, die auf der Grundlage v& . vuria-
blen oder festen Zinssatzen, Kursen, Preisen oder’ sonstics
Wertmessern, einschlieBlich diesbezuglicher Dur xsa'f its-
werte (Indices), ermittelt werden, oder

b) die Lieferung oder Ubertragung von Wertpapieren, and
Finanzinstrumenten oder Edelmetallen ode »Ahnliche Leis-
tungen

zum Gegenstand haben. Zu den Finanz{armingesche 'en gehé-

ren auch Options-, Zinsbegrenzungs- una“ ‘hnliche / eschafte,

die vorsehen, dass eine Partei ihre Leistung . n\e« .us erbringt

oder dass Leistungen von einer Bes hqung abhangig sind.

(2) Fur jedes Geschaft, das unter .ug. »ndelegung dieses Rah-
menvertrages abgeschlosgan  wirc), (rshstehend ,Einzel-
abschluss® genannt), gelter. Yicachilgenden Bestimmungen.
Alle Einzelabschlisse bilden uniinaric . und zusammen mit die-
sem Rahmenvertrag einen einhe ichen Vertrag (nachstehend
der ,Vertrag“ genannt); sie werden im Sinne einer einheitlichen
Risikobetrachtung auf dieser Grundlage und im Vertrauen darauf
getatigt.

2. Einzelabschliisse

(1) Haben sich die Parteien Uber einen Einzelabschluss geeinigt,
so wird die Bank dem Vertragspartner schriftlich, fernschriftlich,
telegraphisch, durch Telefax oder in ahnlicher Weise dessen
Inhalt bestatigen.

(2) Jede Partei ist berechtigt, eine unterzeichnete Ausfertigung
des Einzelabschlusses zu verlangen, die jedoch keine Voraus-
setzung fir dessen Rechtswirksamkeit ist.

(3) Die Bestimmungen des Einzelabschlusses gehen den Be-
stimmungen dieses Rahmenvertrages vor.

3. Zahlungen und sonstige Leistungen

(1) Jede Partei wird die von ihr geschuldeten Zahlungen und
sonstigen Leistungen spétestens an den im Einzelabschluss ge-
nannten Falligkeitstagen an die andere Partei erbringen.

(2) SamtlichunZak angen sind in der aufgrund des Einzelab-
< .nlusses gesc: .deten Vertragswahrung kostenfrei und in der
siir Zahlungen in dieser Wahrung handelslblichen Weise auf das
I Einzelabschluss genannte Konto des Zahlungsempféngers in
am 1 'ligkeitstag frei verfligbaren Mitteln zu leisten.

(3) Haben beide Parteien an demselben Tag aufgrund des Ver-
trages Zahlungen in der gleichen Wéahrung zu leisten, zahlt die
Partei, die den héheren Betrag schuldet, die Differenz zwischen
den geschuldeten Betrdgen. Die Bank wird dem Vertragspartner
den zu zahlenden Differenzbetrag rechtzeitig vor dessen Fallig-
keit mitteilen.

(4) Zahlt eine Partei nicht rechtzeitig, so werden bis zum Zeit-
punkt des Eingangs der Zahlung des félligen Betrages Zinsen
hierauf zu dem Satz berechnet, der um den in Nr. 12 Abs. 3 fest-
gelegten Zinszuschlag Uber dem Zinssatz liegt, den erstklassige
Banken fur jeden Tag, fUr den diese Zinsen zu berechnen sind,
untereinander fur taglich fallige Einlagen am Zahlungsort in der
Wahrung des falligen Betrages berechnen. Die Geltendmachung
eines weiteren Schadens ist nicht ausgeschlossen.

(5) Ist ein Falligkeitstag kein Bankarbeitstag, so sind die Zahlun-

gen und sonstigen Leistungen nach MaBgabe des Einzelab-

schlusses wie folgt zu erbringen:

a) am unmittelbar vorhergehenden Bankarbeitstag oder

b) am unmittelbar folgenden Bankarbeitstag oder

c) am unmittelbar folgenden Bankarbeitstag; sofern dieser je-
doch in den n&chsten Kalendermonat fallt, am unmittelbar
vorhergehenden Bankarbeitstag.

4. Bankarbeitstag

.Bankarbeitstag“ im Sinne dieses Vertrages ist jeder Tag, an dem
die Banken an dem/den im Einzelabschluss genannten Finanz-
platz/Finanzplatzen fir Geschafte, einschlieBlich des Handels in
Fremdwahrungen und der Entgegennahme von Fremdwa&hrungs-
einlagen, gedffnet sind (mit Ausnahme des Samstags und des
Sonntags).

5. BezugsgréBe

(1) Ist in einem Einzelabschluss ein variabler Zinssatz, Kurs, Preis
oder sonstiger Wertmesser (,variable GroéBe“) vereinbart, so wird
die Bank dem Vertragspartner an dem Tag, an dem diese varia-
ble GréBe zu bestimmen ist (,Feststellungstag“), oder unverzig-
lich danach die zugrunde liegende BezugsgrdBe mitteilen.
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(2) Sollte die im jeweiligen Einzelabschluss vereinbarte Bezugs-
gréBe an einem Feststellungstag nicht ermittelt werden kénnen,
werden die Parteien diese unter Ruckgriff auf Berechnungs-
grundlagen festlegen, die den im Einzelabschluss vereinbarten
moglichst nahe kommen. Falls die BezugsgréBe ein Interbanken-
Zinssatz ist und innerhalb von 20 Tagen nicht einvernehmlich
festgelegt worden ist, gilt als BezugsgrdBe das arithmetische Mit-
tel der Zinsséatze, zu denen zwei von der Bank zu benennende,
international angesehene Banken auf dem Interbankenmarkt
erstklassigen Banken Termingelder mit entsprechender Laufzeit
in der Vertragswahrung in ungeféhrer Héhe des Bezugsbetrages
gegen 11:00 Uhr (Ortszeit am betreffenden Interbankenmarkt)
am Feststellungstag angeboten haben.

(3) Ein als BezugsgréBe dienender Zinssatz (,Basis-Satz") ist
gegebenenfalls auf den nachsten /10000 Prozentpunkt aufzurunden.

6. Berechnungsweise bei zinssatzbezogenen Geschaften

(1) Der aufgrund eines Einzelabschlusses jeweils zu zahlende vari-
able Betrag ist das Produkt aus (a) dem dafiir vereinbarten Bezugs-
betrag, (b) dem nach Nr. 5 und dem Einzelabschluss errechneten
variablen Zinssatz (,variabler Satz"“), als Dezimalzahl ausgedriickt,
sowie (c) dem Quotienten im Sinne des Abs. 5.

(2) Der aufgrund eines Einzelabschlusses jeweils zu zahlende Fest-
betrag ist, falls er im Einzelabschluss betragsmaBig festgelegt wird,
der dort genannte Betrag. Anderenfalls ist er das Produkt aus (a)
dem dafiir vereinbarten Bezugsbetrag, (b) dem im Einzelabschluss
vereinbarten festen Zinssatz (,Festsatz“), als Dezimalzahl ausge-
driickt, sowie (c) dem Quotienten im Sinne des Abs. 5.

(3) Im Fall von Zinsbegrenzungsgeschaften ist der variable Satz
nach MaBgabe des Einzelabschlusses vorbehaltlich Absatz 4
jeweils

a) fir Zahlungen durch die als Uberschuss-Zahler (oder Cap
bzw. FRA-Verkaufer) bezeichnete Partei der vereinbarte Ba-
sis-Satz abziiglich des Satzes, der im Einzelabschluss als
Hochstsatz (oder Cap-Rate) bzw. Terminsatz festgela® . ird,
und

b) fur Zahlungen durch die als Minderbetrags-Zahic. (oder
Floor-Verkdufer bzw. FRA-Kaufer) bezeichnete Parteigda
Satz, der im Einzelabschluss als Mindes. ntz (oder Floor-
Rate) bzw. Terminsatz festgelegt wird, abzlgi > des verein-
barten Basis-Satzes.

(4) Wird eine Zahlung nicht nach Ablauf, soric atn zus eginn des
betreffenden Berechnungszeitraums geleistet, sc*".ird der nach
Abs. 1 oder 2 zu ermittelnde Beti . diskontiert, indem er durch
einen Betrag dividiert wird, der sicli be :2inem Berechnungszeit-
raum von einem Jahr oder weniger nac 2 de. =ormel

LxD
B

1+

und bei einem Berechnungszeitraum von mehr als einem Jahr
nach der Formel
D

(1+L) B

errechnet.

Dabei ist

L der fur den betreffenden Berechnungszeitraum ermittelte Ba-
sis-Satz oder sonstige vereinbarte Diskontsatz, als Dezimal-
zahl ausgedrickt, also z. B. 0,07 im Fall eines Basis- oder
Diskontsatzes von 7%;

D die Anzahl der Tage des Berechnungszeitraums;

B 360, es sei denn, die vereinbarte Vertragswahrung ist eine
Wabhrung, fir die der Basis- oder sonstige vereinbarte Dis-
kontsatz nach Marktusance auf der Grundlage von 365 bzw.
im Falle eines Schaltjahres 366 Tagen berechnet wird; in die-
sem Fall ist B = 365 bzw. 366.

Diese Regelung gilt, sofern nichts anderes vereinbart ist, stets
fir Terminsatzvereinbarungen (Forward Rate Agreements). Bei

sonstigen Geschéften gilt sie nur dann, wenn im Einzelabschluss
eine Diskontierung vereinbart ist.

(5) ,Quotient” ist nach MaBgabe des Einzelabschlusses

a) die Anzahl der tats&chlich abgelaufenen Tage des Berech-
nungszeitraums, flr den der Betrag zu berechnen ist, divi-
diert durch die Zahl 360 (,365/360), oder

b) die Anzahl der abgelaufenen Tage dieses Berechnungszeit-
raums, berechnet auf der Basis eines 360-Tage-Jahres mit
12 Monaten zu je 30 Tagen, dividiert durch die Zahl 360
(,360/360), oder

c) die Anzahl der tatsachlich abgelaufenen Tage dieses Berech-
nungszeitraums, dividiert durch die Zahl 365 bzw. im Fall von
Schaltjahren 366 (,365/365“), oder

d) die Anzahl der tatsachlich abgelaufenen Tage dieses Berech-
nungszeitraums, dividiert durch die Zahl 365 (,366/365").

(6) ,Berechnungszeitraum® ist der Zeitraum, der mit dem An-
fangsdatum des Einzelabschlusses oder einem Zahlungstermin
(einschlieBlich) beginnt und mit dem nachstfolgenden Zahlungs-
termin oder dem Enddatum (ausschlieBlich) endet, oder, sofern
die Parteien im Einzelabschluss in Bezug auf variable Betrage
.Falligkeitstag/Falligkeitstag” vereinbart haben, der Zeitraum,
der mit dem Anfangsdatum des Einzelabschlusses oder einem
Falligkeitstag (einschlie®s) beginnt und mit dem nachstfolgen-
den Félligkeitstag o r de ' Enddatum (ausschlieBlich) endet.
wZahlungstermin® in’ Sinne/ 2sas Vertrages ist der Tag, an dem,
gegebenenfalls aufg. nd< :iner Anpassung gemaB Nr. 3 Abs. 5,
die Zahlung tatséchlichi st leisten ist; ,Falligkeitstag” ist der ver-
traglich voregsehene Zahiihgstag ohne Berucksichtigung einer
solchen An® assung.

(7) Ist < 2 vari wler Batrag oder ein nach Abs. 2 Satz 2 zu be-
rechnende. * estbef’ g zu zahlen, so wird die Bank diesen, im
ersten Fall zc 'eid « mit der jeweils anwendbaren BezugsgréBe,
2m Vertragspar..ier mitteilen.

7. Bendigung

(1) Sofern Einzelabschlisse getatigt und noch nicht vollstédndig
abgewickelt sind, ist der Vertrag nur aus wichtigem Grund kind-
bar. Ein solcher liegt auch dann vor, wenn eine féllige Zahlung
oder sonstige Leistung — aus welchem Grund auch immer —
nicht innerhalb von flinf Bankarbeitstagen nach Benachrichtigung
des Zahlungs- oder Leistungspflichtigen vom Ausbleiben des
Eingangs der Zahlung oder sonstigen Leistung beim Empfanger
eingegangen ist. Die Benachrichtigung und die Kindigung mus-
sen schriftlich, fernschriftlich, telegraphisch, durch Telefax oder
in ahnlicher Weise erfolgen. Eine Teilkiindigung, insbesondere
die Kundigung einzelner und nicht aller Einzelabschllsse, ist
ausgeschlossen. Nr. 12 Abs. 5 (B) bleibt unberihrt.

(2) Der Vertrag endet ohne Kundigung im Insolvenzfall. Dieser ist
gegeben, wenn das Konkurs- oder ein sonstiges Insolvenzver-
fahren Uber das Vermdgen einer Partei beantragt wird und diese
Partei entweder den Antrag selbst gestellt hat oder zahlungsun-
fahig oder sonst in einer Lage ist, die die Erdffnung eines sol-
chen Verfahrens rechtfertigt.

(8) Im Fall der Beendigung durch Kindigung oder Insolvenz
(nachstehend ,Beendigung“ genannt) ist keine Partei mehr zu
Zahlungen oder sonstigen Leistungen nach Nr. 3 Abs. 1 ver-
pflichtet, die gleichtédgig oder spéter fallig geworden wéren; an
die Stelle dieser Verpflichtungen treten Ausgleichsforderungen
nach Nrn. 8 und 9.

8. Schadensersatz und Vorteilsausgleich

(1) Im Fall der Beendigung steht der kiindigenden bzw. der sol-
venten Partei (nachstehend ,ersatzberechtigte Partei“ genannt)
ein Anspruch auf Schadensersatz zu. Der Schaden wird auf der
Grundlage von unverzlglich abzuschlieBenden Ersatzgeschaften
ermittelt, die dazu flihren, dass die ersatzberechtigte Partei alle
Zahlungen und sonstigen Leistungen erhalt, die ihr bei ord-
nungsgemaBer Vertragsabwicklung zugestanden hatten. Sie ist
berechtigt, nach ihrer Auffassung dazu geeignete Vertrage abzu-
schlieBen. Wenn sie von dem Abschluss derartiger Ersatzge-
schafte absieht, kann sie denjenigen Betrag der Schadensbe-
rechnung zugrunde legen, den sie flr solche Ersatzgeschafte auf
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der Grundlage von Zinssatzen, Terminsétzen, Kursen, Marktprei-
sen, Indices und sonstigen Wertmessern sowie Kosten und Aus-
lagen zum Zeitpunkt der Kindigung bzw. der Kenntniserlangung
von dem Insolvenzfall hatte aufwenden mussen. Der Schaden
wird unter Berlicksichtigung aller Einzelabschlisse berechnet;
ein finanzieller Vorteil, der sich aus der Beendigung von Einzel-
abschlissen (einschlieBlich solcher, aus denen die ersatzberech-
tigte Partei bereits alle Zahlungen oder sonstigen Leistungen der
anderen Partei erhalten hat) ergibt, wird als Minderung des im
Ubrigen ermittelten Schadens beriicksichtigt.

(2) Erlangt die ersatzberechtigte Partei aus der Beendigung von
Einzelabschlissen insgesamt einen finanziellen Vorteil, so schul-
det sie vorbehaltlich Nr. 9 Abs. 2 und, falls vereinbart, Nr. 12
Abs. 4 der anderen Partei einen Betrag in Hohe dieses ihres Vor-
teils, hochstens jedoch in Hohe des Schadens der anderen Par-
tei. Bei der Berechnung des finanziellen Vorteils finden die Grund-
satze des Absatzes 1 iber die Schadensberechnung entsprechende
Anwendung.

9. Abschlusszahlung

(1) Ruckstéandige Betrdge und sonstige Leistungen und der zu
leistende Schadensersatz werden von der ersatzberechtigten
Partei zu einer einheitlichen Ausgleichsforderung in Euro zusam-
mengefasst, wobei fir rickstédndige sonstige Leistungen ent-
sprechend Nr. 8 Abs. 1 Séatze 2 bis 4 ein Gegenwert in Euro ermit-
telt wird.

(2) Eine Ausgleichsforderung gegen die ersatzberechtigte Partei
wird nur féllig, soweit diese keine Anspriiche aus irgendeinem
rechtlichen Grund gegen die andere Partei (,Gegenanspriche®)
hat. Bestehen Gegenanspriiche, so ist deren Wert zur Ermittlung
des falligen Teils der Ausgleichsforderung vom Gesamtbetrag
der Ausgleichsforderung abzuziehen. Zur Berechnung des Werts
der Gegenanspriiche hat die ersatzberechtigte Partei diese,
(i) soweit sie sich nicht auf Euro beziehen, zu einem nach
Moglichkeit auf der Grundlage des am Berechnungstag geltenden,
amtlichen Devisenkurses zu bestimmenden Brief-Kurs in Euro
umzurechnen, (ii) soweit sie sich nicht auf Geldzahlungen beziehen,
in eine in Euro ausgedriickte Schadensersatzforderung v .zuwan-
deln und (iii) soweit sie nicht fallig sind, mit ihrem Bar ert (ur’
Berlcksichtigung auch der Zinsanspriiche) zu berucksici iaaf " Die
ersatzberechtigte Partei kann die Ausgleichsforderung der anderen
Partei gegen die nach Satz 3 errechneten Gegenanspriiche aut.
nen. Soweit sie dies unterlasst, wird die Ausgleici. ‘orderung féllig,
sobald und soweit ihr keine Gegenanspriiche . =hr gegen-
Uberstehen.

10. Ubertragung

Die Ubertragung von Rechten oder Vi\rpi.hhtungen aus dem Ver-
trag bedarf der vorherigen & ‘Wwiftlichei ), feriischriftlichen, telegra-
phischen, durch Telefax odery ain.ighi « Weise mitgeteilten Zu-
stimmung der jeweils anderen rxtei. Nr. 2 Abs. 2 gilt entspre-
chend.

11. Verschiedenes

(1) Sind Bestimmungen des Vertrages unwirksam oder undurch-
fihrbar, so bleiben die ubrigen Vorschriften hiervon unberihrt.
Gegebenenfalls hierdurch entstehende Vertragslicken werden
durch erganzende Vertragsauslegung unter angemessener Be-
rtcksichtigung der Interessen der Parteien geschlossen.

(2) Der Vertrag unterliegt dem Recht der
Deutschland.

Bundesrepublik

(3) Nicht ausschlieBlicher Gerichtsstand ist der Ort der Nieder-
lassung der Bank, durch die der Vertrag abgeschlossen wird.

(4) Der Rahmenvertrag in der hiermit vereinbarten Fassung gilt
auch fur alle etwaigen Einzelabschlisse der Parteien unter dem
Rahmenvertrag in einer friheren Fassung. Diese gelten als Ein-
zelabschlisse unter dem Rahmenvertrag in dieser neuen Fas-
sung. Fir diese Einzelabschlisse bleibt die bisherige Fassung
jedoch insoweit maBgeblich, als dies zum Verstandnis der in
ihnen getroffenen Regelungen erforderlich ist.

12. Besondere Vereinbarungen

(1) Die folgenden Abséatze 2 bis 5 gelten nur, soweit die dazu
bestimmten Felder angekreuzt oder ausgefiillt sind.

D(Z) In Nr. 3 Abs. 3 werden die Worte ,des Vertrages“ durch
.desselben Einzelabschlusses" ersetzt.

D (3) Der Zinszuschlag gemaB Nr. 3 Abs. 4 betragt

% p.a.

(4) Nach Nr. 8 Abs. 2 Satz 1 wird folgender Satz eingeflgt:
entweder

DDies gilt vorbehaltlich Nr. 12 Abs. 5 (C) a) nur, falls die
ersatzberechtigte Partei aus mindestens einem Einzel-
abschluss (i) alle von der anderen Partei geschuldeten
Zahlungen oder sonstigen Leistungen endgiltig und
unanfechtbar erhalten hat und (ii) bei Fortfiihrung des
Vertrages selbst noch unbedingte oder bedingte Zah-
lungs- oder sonstiae Leistungsverpflichtungen hatte.

oder

DDies gilt vorbc .ilich Nr. 12 Abs. 5 (C) a) nur, falls die
ersatzberechtigte” Rartei (i) aus samtlichen Einzelab-
sch!ssen alle voriv'der anderen Partei geschuldeten
Z<4 alungen oder sonstigen Leistungen endgiltig und
nanfed itbar erhalten hat und (ii) bei Fortflhrung des
Vi i ges selust noch unbedingte oder bedingte Zah-
lunge ader sonstige Leistungsverpflichtungen hatte.

j (5) Internationale Geschéfte

\) Falls eine Partei verpflichtet ist oder verpflichtet sein
wii» von einer durch sie zu leistenden Zahlung einen
Steuer- oder Abgabenbetrag abzuziehen oder einzubehal-
ten, wird sie die zusatzlichen Betrdge an die andere Partei
zahlen, die erforderlich sind, damit die andere Partei den vol-
len Betrag erhalt, der ihr im Zeitpunkt einer solchen Zahlung
zustehen wirde, wenn kein Abzug oder Einbehalt erforder-
lich wére. Dies gilt nicht, wenn die betreffende Steuer oder
Abgabe vom Heimatstaat des Zahlungsempfangers oder
einer in diesem Staat ansassigen Steuerbehdrde auferlegt
oder erhoben wird. Heimatstaat ist der Staat, in dem der
Zahlungsempfanger seinen Sitz hat bzw. als ansassig ange-
sehen wird oder in dem sich die Niederlassung des Zah-
lungsempféngers befindet, die unter dem betreffenden Ein-
zelabschluss handelt.

(B) Falls aufgrund einer nach dem Abschlussdatum eines
Einzelabschlusses erfolgenden Anderung von Rechtsvor-
schriften oder von deren Anwendung oder amtlichen Ausle-

gung

a) zu erwarten ist, dass eine Partei am nachsten Falligkeits-
tag in Bezug auf eine durch sie zu leistende Zahlung zu-
satzliche Betrdge geméaB vorstehendem Unterabsatz (A)
zu zahlen hat auBer auf Zinsen geman Nr. 3 Abs. 4 oder

b) eine Partei den Vertrag nicht mehr erfillen darf,

so kann diese Partei (nachstehend die ,betroffene Partei”
genannt) und im Falle b) auch die andere Partei (nachste-
hend die ,Gegenpartei“ genannt) den von der Anderung be-
troffenen Einzelabschluss unter Einhaltung einer Frist von
zwei Wochen auf einen von ihr zu bestimmenden Termin
kiindigen; dieser Termin darf nicht mehr als einen Monat vor
dem Zeitpunkt liegen, an dem die Anderung wirksam wird.
Nr. 7 Abs. 3 bezieht sich im Fall einer solchen Kiindigung nur
auf den oder die betroffenen Einzelabschlisse. Die Gegen-
partei bzw. im Falle einer Kindigung durch die Gegenpartei
die betroffene Partei kann jedoch innerhalb einer Woche
nach Zugang der Kindigungserklarung durch Erklarung an
die kiindigende Partei bestimmen, dass die Kindigung fur
den Vertrag insgesamt gilt. Fir die Form der Kindigung und
der Erklarung nach Satz 3 gilt Nr. 7 Abs. 1 Satz 3.



44.015 (12/01)

(C) Im Falle einer Kindigung aufgrund eines der in Unterab-
satz (B) genannten Kiindigungsgriinde gilt Nr. 8 mit folgender
MaBgabe:

a) Ersatzberechtigte Partei ist die Gegenpartei. Nr. 12
Abs. 4, falls vereinbart, findet keine Anwendung.

b) Sind beide Parteien betroffene Parteien und erleidet eine
von ihnen einen Schaden, so hat die Partei, die insge-
samt einen Vorteil aus der Beendigung erlangt oder den
kleineren Schaden erleidet, der anderen Partei einen Be-
trag in Hohe der Halfte der Differenz zwischen Vorteil und
Schaden bzw. zwischen dem gr6Beren und kleineren
Schaden zu zahlen. Diese Rechtsfolge tritt auch dann
ein, wenn die Kundigung nach Unterabsatz (B) Satz 1
Buchstabe b) oder die Erklarung nach Unterabsatz (B)
Satz 3 durch die Gegenpartei abgegeben wird.

c) Fur Zwecke der Berechnung des eigenen Vorteils oder
Schadens gilt in vorstehendem Fall b) jede Partei als er-
satzberechtigte Partei.

(D) Fir etwaige Rechtsstreitigkeiten oder sonstige Verfahren
vor deutschen Gerichten bestellt der Vertragspartner hiermit
die unter (F) oder gegebenenfalls in mindestens einem Ein-
zelabschluss zu diesem Zweck benannte Person zum
Zustellungsbevollmachtigten.

(6) Sonstige Vereinbarungen:

(E) Jede Partei verzichtet hiermit unwiderruflich darauf, in
Verfahren betreffend sie selbst oder ihr Vermégen aufgrund
etwaiger Souveranitats- oder dhnlicher Rechte Immunitat vor
Klage, Urteil, Vollstreckung, Pfandung (sei es vor oder nach
Urteilserlass) oder anderen Verfahren zu genieBen oder gel-
tend zu machen.

(F) Anschrift des Zustellungsbevollméachtigten in der Bundes-
republik Deutschland:

Unterschrift(en)
der Bank

Unterschrift(en) des
Vertragspartners






